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Modut ksztatcenia:

Jezykoznawstwo: gramatyka kontrastywna

Kod modutu: W1-FA-KM-N2-GK-1

1. Liczba punktéw ECTS: 4

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
KM-N2-GK_K_1 |zachowuje otwarto$¢ na postrzeganie w nowy sposéb znanych faktéw o swoim jezyku ojczystym i jezyku angielskim. FA2_KO1 2
KM-N2-GK_K_2 [wykazuje kreatywnos¢ w analizie danych o podobienstwach i réznicach miedzy jezykami i lepiej rozumie ztozonos¢ problemu FA2_K02 3
poprawnosci jezykowe;.
KM-N2-GK_U_1 |potrafi rozpoznac i zdefiniowa¢ za pomoca specjalistycznej terminologii kategorie i formy sktadajgce sie na strukture jezyka FA2_U06 4
polskiego i angielskiego. FA2 UO7 4
KM-N2-GK_U_2 |potrafi klasyfikowac informacje o strukturach i kategoriach gramatycznych. FA2_UO1 3
KM-N2-GK_U_3 |potrafi wykorzysta¢ wiedze o r6znicach miedzy jezykiem polskim i angielskim w analizie tekstow i zjawisk kulturowych i FA2_UO05 4
przedstawi¢ je w formie wypowiedzi ustnej i pisemnej
KM-N2-GK_W_1|ma wiedze o specyfice uzycia powszechnych struktur gramatycznych, takich jak strona bierna, wzbogacajac ja o znajomos¢ FA2_WO03 3
faktow uwidocznionych dzieki poréwnaniu tych struktur w jezyku polskim i angielskim
KM-N2-GK_W_2|ma znajomosc¢ gramatyki jezyka angielskiego poszerzong o zagadnienia gramatyczne, ktére zwykle nie sg przedmiotem zajeC z |FA2_WO03 3
gramatyki praktycznej, ale stanowig wazng czesc¢ praktycznej znajomosci jezyka angielskiego, takich jak alteracje argumentowe
KM-N2-GK_W_3|ma znajomos¢ specjalistycznej terminologii i zna metody analizy wtasciwe dla jezykoznawstwa FA2_WO02 3
FA2_WO06 5

3. Opis modutu

Opis

Celem modutu jest wprowadzenie do zagadnien jezykoznawstwa kontrastywnego, ze szczeg6lnym uwzglednieniem analizy kontrastywnej jezyka
polskiego i angielskiego. Studenci zapoznajg sie z zakresem studidéw kontrastywnych na tle innych form jezykoznawstwa poréwnawczego oraz zostajg
wprowadzeni w zagadnienia zwigzane z réznorodnoscia realizacji podstawowych uniwersalnych kategorii gramatycznych w r6znych jezykach, ze
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szczegolnym uwzglednieniem jezyka angielskiego i polskiego. Studenci poznajg gtéwne formy kontrastow miedzy polskim i angielskim (strukturalny,
kategorialny oraz funkcjonalny) oraz podstawowe réznice na poziomie frazy rzeczownikowej oraz czasownikowej, a hastepnie analize rozszerzong do
poziomu zdaniowego, uwzgledniajac zdania ztozone, pytania, negacje, zdania egzystencjalne, strone bierna i inne formy bezosobowe.

Wymagania wstepne

Brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu
KM-N2-GK_w [Egzamin Egzamin sprawdzajgcy opanowanie wiedzy o strukturze jezyka angielskiego w odniesieniu do [KM-N2-GK_K_1, KM-N2-
1 jezyka polskiego oraz znajomosc¢ podobienstw i roznic miedzy tymi dwoma jezykami. GK_K_2, KM-N2-GK_U_1,
KM-N2-GK_U_2, KM-N2-
bardzo dobry — student zna zagadnienia poruszone na wykfadach, potrafi je zdefiniowac, GK _U_3,KM-N2-GK_W _1,
wyjasni¢ funkcjonowanie poszczegolnych struktur i wykazac réznice miedzy ich realizacjami w |[KM-N2-GK_W_2, KM-N2-
jezyku polskim i angielskim. Daje swoje wiasne przyktady wyrazen ilustrujgcych omawiane GK W_3
zjawiska. Dodatkowo, student dysponuje wiedzg zdobytg samodzielnie wybiegajacg poza
zagadnienia omoéwione na wyktadach.
dobry — student zna zagadnienia poruszone na wyktadach, potrafi je zdefiniowa¢, wyjasni¢
funkcjonowanie poszczegolnych struktur i wykazaé roznice miedzy ich realizacjami w jezyku
polskim i angielskim.
dostateczny — student zna zagadnienia poruszone na wyktadach, potrafi je zdefiniowac i
wykazac rdéznice miedzy ich realizacjami w jezyku polskim i angielskim.
niedostateczny — student zna zagadnienia poruszone na wyktadach, potrafi je zdefiniowac, ale
nie potrafi wykazac r6znic miedzy ich realizacjami w jezyku polskim i angielskim.
KM-N2-GK_w |Prezentacje studentow Prezentacje sprawdzajgce umiejetno$¢ samodzielnego zdobywania i wykorzystania wiedzy  [KM-N2-GK_U_1, KM-N2-
2 (indywidualne lub grupowe) GK_U_2, KM-N2-GK_U_3,
podczas ¢éwiczen KM-N2-GK_W_1, KM-N2-
GK_W_2, KM-N2-GK_W_3
5. Rodzaje prowadzonych zajeé
rodzaj prowadzonych zajeé raca wlasna studenta
kod J p y - !Q - P - sposoby weryfikacji
o nazwa opis (z uwzglednieniem metod I|czb§1 opis |ICZb_a efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
KM-N2-GK_fns|wyktad wyktad konwersatoryjny, 14 praca z prezentacjg z wykfadu udostepniong 40 KM-N2-GK_w_1, KM-
1 wyktad z prezentacjg multimedialnag studentom, lektura uzupetniajgca, praca z N2-GK_w_2
podrecznikiem
przygotowanie do egzaminu, udziat w
konsultacjach
KM-N2-GK_fns|éwiczenia dyskusja o zagadnieniach poruszanych na 14 lektura uzupetniajgca, praca z 90 KM-N2-GK_w_2
2 wyktadzie podrecznikiem, powtorzenie lub wykonanie
wspodlna analiza struktur jezykowych zadan z ¢wiczen
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przygotowanie prezentaciji

przygotowanie do egzaminu, udziat w
konsultacjach
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